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eaduse ajaloo lehekiilgedel poi-

muvad kokku ideede ja inimsaa-

tuste ajalugu. Sénaks vormunud
ideed, mis siinnitavad tiha uusi ja juhi-
vad inimkonna igavest progressi, on
selle ajaloo nihtav osa. Ideede kandjate
ja vahendajate - teadlaste ja 6petlaste —
igapdevane elu ja surm aga enamasti
selle varjatud, ndhtamatu osa. Ideed
kuuluvad igavikku, inimesed kaduvik-
ku. Seda enam on iga pirli lisaja selles-
se vaimu klaasparlimingu kordumatu
oma kaduvuses, tiletamatu oma tlevu-
ses, traagiline oma taastumatuses.

Sidherduse métisklusega pidasin pas-
likuks juhatada sisse kdesoleva kirjatii-
ki tthest meil Maarjamaal suhteliselt
vdhetuntud, orientalistide-erialainimes-
te seas iile maailma aga klassiku maine-
ga budoloogist-japanoloogist-sinoloogist
Otto Rosenbergist (1888-1919), kes nii
oma péritolu poolest kui ka kuni viima-
se ajani saladuslooriga kaetud surma
asjaolude tottu Liivi- ja Eestimaaga igal

juhul otseselt seotud on.

Artikli peaeesmark ongi moninga-
te seniavaldamata arhiividokumenti-
de ja paari unustusehdlma vajunud
ajaleheartikli tutvustamine, mis
peaksid veenvalt tdestama Rosenber-

gi surma fakti 1919. aasta 26. no-
vembril Tallinnas - asjaolu, mille
imber tema ndéukogude perioodi bio-
graafid on teadlikult voi teadmatu-
sest pikka aega vassinud.! Kuna aga

eestikeelses kirjasonas on Otto Rosen-
bergi elukiik peaaegu tundmatu,? esi-
taksin kdigepealt tema ametliku ehk
nihtava eluloo tihtsamad momendid.?
Otto Karl Julius Rosenberg (vene tra-
ditsioonis sagedamini Otton Ottonovit§
Rosenberg) siindis 7. juulil 1888. aastal
Vana-Liivimaal Friedrichstadtis (Jaun-
jelgavas) kohaliku linnaarhivaari pojana.
Usna pea asus perekond {imber keisri-
riigi pealinna Peterburgi, kus Otto astus
kiimneaastasena luterlikku Pitha Kata-
riina glimnaasiumi. Lopetanud 1906.
aastal giimnaasiumi kuldmedaliga, sai
temast samal aastal Peterburi Ulikooli
ida keelte teaduskonna hiina-mandzuu-
ria eriala tilidpilane; jargmisel aastal 1dks
ta aga tle hiina-sanskriti erialale.
Idateadused olid XX sajandi algul
tousuteel ja, tinapdeva moistes, eelis-
arendatud seisundis. Seda nii Venemaa
huvide tdttu Kaug-Idas ja Kesk-Aasias,
mis néudis korgharitud spetsialistide
ettevalmistamist, kui ka nn ajastu vaim-
se seisundi tottu, mis oli kantud hari-
tud eliidi korgendatud intellektuaalsest
huvist Ida kdrgkultuuride vaimse péran-
di vastu* Esimeste tdlgete toel oli see
huvi Lidne kultuuriruumis hakanud
joudsalt juuri ajama juba XVII sajandi
16pus ning olnud osaliselt valgustus-
sajandi dratajaks. Kui "valgustajate” -
prantsuse entsiiklopedistide eeskuju-
sid otsivad pilgud Voltaire'iga eesotsas
olid pooratud eeskitt Hiinale ja konfut-
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sianismile, siis XX sajandi alguses oli nii Ld-
nes kui ka Venemaal huvide fookuses budism,
selle maailmavaade ja filosoofia, mis haaras
juba varakult tiienisti endasse ka noore balt-
lasest iiliopilase Rosenbergi® .

Ulidpilasena paistis Rosenberg silma laial-
daste huvide ja silmapaistva keeleande poolest.
Peale "koduste” saksa ja vene keele ning giim-
naasiumis omandatud ladina ja kreeka keele
dppis ta tilikoolis juurde Euroopa keeltest ing-
lise, prantsuse ja itaalia keelt, 6pitava erialaga
seotud ida keeltest — sanskriti, hiina, tiibeti,
mongoli ja jaapani keelt. Tema 6petajateks olid
tollased teaduse suurkujud Fjodor Stserbatskoi,
kellega tal hiljem eriti lihedased suhted kuju-
nesid, Alexander Staél von Holstein, Aleksei
Ivanov, A. Rudnev, V. Kostélev jt.

Pirast kolmanda kursuse 16petamist 1909.
aastal veetis Rosenberg suvesemestri Bonni
Ulikooli juures, tiiendades end sanskritis tolle
aja tuntuima sanskritoloogi Hermann Jacobi kie
all. Aasta hiljem 16petab ta pohikursuse Peter-
buri Ulikoolis ja jietakse edasi stazodrina sa-
masse sanskriti keele ja kirjanduse kateedri

juurde professorikutseks ja 6ppejou tooks val-
mistuma. Samas leiab tilikoolipoolset heakskii-
tu ka tema stivenev jaapani-huvi. 1911. aastal
ldkitatakse ta taas pooleks aastaks tdiendoppe-
le Saksamaale, sedakorda Berliini Ida Keelte
Seminari, kus ta professor Lange juhendami-
sel opib siivendatult jaapani keelt. Naasnuna
Peterburi, viiakse Rosenberg isikliku avalduse
alusel iile stazeerima jaapani keele ja kirjandu-
se kateedri juurde tolle aja kohta tihelepanu-
vadrse stipendiumiga 100 rubla kuus.

1912, aasta kevadel otsustab dppetool saa-
ta noore andeka stazoori Jaapanisse siivenda-
ma kohalike 6petlaste juhatuste all oma tead-
misi jaapani keele ja kultuuri alal, et edaspidi
saada Peterburi Ulikoolis esimeseks omamai-
seks jaapani keele ja kirjanduse professoriks.
Rosenberg votab selle tilesande vaimustusega
vastu, lootes mitmeaastaselt oppereisilt eel-
koige unikaalset voimalust iihe esimese
eurooplasena dppida tundma kaugida budismi
selle algupérases sajandeid kestnud kultuuri-
keskkonnas.

1 Esmakordselt tutvustasin neid vene orientalisti-
de seas seni tundmatuid materjale artiklis: M.
Laenemets, Novye svedenija ob obstojatel'stvah
smerti O. O. Rozenberga. — Buddizm Rossii (Budd-
hism of Russia). Nr. 23, vesna 2000, s. 66-69.

2 Pogus kirjutis Otto Rosenbergist on eesti keeles
ilmunud ajalehes Sonumitooja 1991, nr 6(42) tema
kuulsa loenguteksti “Tdnapdeva budismi maailma-
vaatest Kaug-ldas" eestikeelse tdlke esimese osa
saatesdnana. Nimetatud tolge ilmub tervikuna
Tuna jirgmistes numbrites.

3 O. Rosenbergi elu ja tegevuse kohta vt: Ol'den-
burg, S. Pamjati O. O. Rozenberga. — Mysl'. Zurnal
Peterburgskogo filosofskogo obs¢estva. Nr. 1/1922,
s 157-158; Stcherbatsky, Th. Biograffische Skizze.
In: Rosenberg, O. Die Weltanschauung des
modernen Buddhismus im fernen Osten. -
Materialen zur Kunde des Buddhismus. 6. Heft.
Heidelberg, 1924, S. 44-47; Filosofskaja entsik-
lopedija. T. 4. Moskva: Sovetskaja entsiklopedija,
1967, s. 517; A. M. Pjatigorskij, O. O. Rozenberg i
problemy jazyka opisanija v buddologii. — Toid mér-
gisiisteemide alalt. 5. Tartu Riikliku Ulikooli Toi-
metised. Vihik 284. Tartu, 1971, lk 423-436;
Mihajlova, Ju. D. Vydajusgijsja buddolog O. O.
Rozenberg (1888-1919). — Problemy Dal'nego
Vostoka. Nr. 3/1987, s. 87-96; Ermakova, T. V.
Formy buddijskogo mirovozzrerenija v koncepcii
0. O. Rozenberga. — Buddizm v perevodah.

Almanah. Sankt Peterburg: Andreev I synovja, 1993,
s. 410-424; A. N. Ignatovi¢, O. O. Rozenberg i ego
trudy po buddizmu. — Rozenberg, O. Trudy po
buddizmu. Moskva: Mysl', 1991, s. 6-13; Kitajskaja
filosofija. Enciklopediceskij slovar’. Moskva: Mysl’,
1994, s. 261-262.

4 Nii tht kui teist aspekti on vérvikalt valgusta-
nud oma ka eesti keeles ilmunud reminestsentsis
"Kunas ja kuidas sai minust orientalist” Rosenber-
gi kaasiilidpilane, Peterburi Ulikooli "idafil" Niko-
lai Konrad (1891-1970): Konrad, N. Ajaloo mattest.
Tallinn: Eesti raamat, 1987, 1k 9-16.

5 Huvitav on mirkida, et Rosenberg ei olnud siigava
idahuvi poolest oma rahvuskaaslaste seas sugugi
erand. Kui votta aluseks baltlaste seast tdusnud ida-
teadlaste suhtarv nende tillukesse rahvaarvu, siis
tuleb vist kiill omistada neile Euroopa kaige orien-
talistikahuvilisema rahva au. Lisaks Rosenbergile ja
Konradile on teadusesse ja mottelukku siigava jélje
jitnud baltisakslastest indoloogid Robert Lenz
(1808-1836), Leopold von Schroeder (1851-1920),
tibetoloog ja altaist Franz Anton von Schiefner
(1817-1934), arabist Viktor Rosen (1849-1908),
iranist ja tiirkoloog Carl Salemann, patroloog ja ida-
kiriku uurija Adolf von Harnack (1851-1930), iranist
Friedrich Rosenberg (1867-1934), indoloog ja
budoloog Alexander Staél von Holstein (1877-1936),
filosoof Krahv Hermann von Keyserling (1880-1946)
jt (vt Sonumitooja aprill 1989, nr 7-8, 1k 1).
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Tema lihetajad ei pidanud pettuma. Ligi
nelja Tokyos veedetud aasta jooksul stiveneb
Rosenberg iihesuguse innuga nii tilikooli poolt
tilesandeks saadud jaapani keele, kirjanduse
ja kultuuri dpingutesse ning jaapani keele
dpetamise metoodikasse kui ka oma teadusli-
ke huvide keskpunktis olevasse uurimistéds-
se jaapani budismi alal. Vaib elda enamgi:
Jaapani-perioodil teeb Rosenberg tegelikult, ise
seda muidugi teadmata ja plaanitsemata, dra
oma elutdd, sest 1916. aasta suvel Petrogradi
naastes on tal elada jadnud veel vaid méni kuu
rohkem kui kolm aastat.

Tokyos valmis ja osaliselt ka publitseeriti
Rosenbergi kaks fundamentaalset t66d, mille
molemaga ta kirjutas oma nime tinapieva
budoloogia ja hiina filoloogia ajalukku kui tee-
rajaja, uute ideede autor ja metodoloogia looja.

Esiteks tema ilma liialdamata revolutsioo-
niline t66 budistliku filosoofia alal "Sisseju-
hatus budismi uurimisse jaapani ja hiina alli-
kate pohjal”, mille esimene, leksikograafilist
materjali sisaldav osa ilmus 1916. aastal Tok-
yos, teine — "Budistliku filosoofia probleemid”
-1918. aastal Petrogradis.® Selle t36 eest omis-
tati talle 1918. aasta siigisel Peterburi Ulikooli
idateaduskonnas doktorikraad. Teadaolevalt
oli Rosenbergil sisuliselt valmis ka t66 kolmas,
koige kaalukam osa, mis pidi sisaldama kaiki-
de hiina ja jaapani budistlike teoste koond-
loetelu koos sisukirjelduste ning budistliku

6 O. O. Rozenberg, Vvedenie v izu¢enie buddizma
po japonskim i kitajskim istoénikam. Cast' . Svod
leksikograficeskogo materiala. Tokio — Petrograd,
1916. Cast' II. Problemy buddijskoj filosofii.
Petrograd, 1918. "Budistliku filosoofia probleemid”
ilmus 1924, a ka saksakeelses tolkes: Die Probleme
des buddhistischen Philosophie. — Materialen zur
Kunde des Buddhismus. 7/8 Heft. Heidelberg, 1924.
Venekeelne kordustrikk ilmus 1991. a A. N.
Ignatovitsi toimetatud kogumikus: Rosenberg, O.
O. Trudy po buddizmu. Moskva: Nauka, 1991, s
43-205.

7 V. P. Vasil'ev, Grafi¢eskaja sistema kitajskih
ieroglifov. Opyt pervogo kitajsko-russkogo slovarja.
Spb.. 1867.

8 O. Rosenberg, Arrangement of the Chinese
Characters according to an Alphabetical System
being the Introduction to a Japanese Dictionary of
8000 Characters and List of 22000 Characters. Tok-
yo, 1916.

GSs

filosoofia keskse teksti, Vasubandhu "Abhid-
harmako$a” kommenteeritud télke. Selle k-
sikiri aga ilmselt hdvis pdrast tema pdgenemist
Petrogradist koos kogu koduse arhiivi ja raa-
matukoguga.

Gigantse budismi-alase uurimist66 korval
joudis Rosenberg vilja todtada hiina ja jaapa-
ni kirjamirkide siistematiseerimise uudse
hdlpsasti kasutatava ja universaalse graafilise
meetodi. Hierogliitifide klassifitseerimise ja
jarjestamise probleemiga sdnastikes ja mujal
on libi aegade hidas olnud nii hiina ja jaapa-
ni kui ka lddne filoloogid. Tohutut, kiimnetes-
se tuhandetesse ulatuvat hulka erineva
keerulisusastmega kirjamairke siistematiseeriti
ja siistematiseeritakse ka tinapdeval enamas-
ti nende tdhenduslike elementide ehk votme-
te ehk radikaalide ja joonte arvu jargi, mis on
aga suhteliselt kohmakas ning néuab eriti al-
gajal (6pilasel) vdga palju aega ja vaeva vajali-
ku kirjamaérgi tlesleidmiseks. Taiuslikkusest
kaugel on ka lddne sonastikes kasutatav hail-
duse jargi stistematiseerimine ladina (voi
mone muu) alfabeedi alusel.

Juba paarkiimmend aastat enne Rosenber-
gi stindi oli tuntud vene sinoloog Vassili Vas-
siljev esitanud idee klassifitseerida hierogliiii-
fe nende koostisosadeks olevate lihtsaimate
graafiliste elementide jargi kirjamargi pare-
mast alumisest nurgast lugedes.” Rosenberg
arendas Vassiljevi metoodikat edasi, koostas
24 lihtsaimast graafilisest elemendist koosne-
va "graafilise alfabeedi”, jagas need jooned
omakorda suuna jargi viide gruppi. Selle siis-
teemi alusel joudis ta klassifitseerida 8000
enamkasutatavat hierogliiiifi ning publitsee-
rida jaapani ja inglise keeles uut stisteemi tut-
vustavad artiklid.®

Kirjas E 1. Stserbatskoile® raigib Rosenberg,
et tema avastatud hieroglitifide klassifitsee-
rimise slisteem dratas Jaapani pedagoogide ja
s6naraamatukirjastajate seas elavat huvi. Oma
viimastel elukuudel Petrogradis teeb ta koos
V. Aleksejeviga ettevalmistusi jaapani leksiko-
graafia koostamiseks ning suure mitmekeel-
se hierogliitifide sonaraamatu koostamiseks ja
valjaandmiseks uue siisteemi alusel, kuid sel-
le t66 teostamiseni ta ise enam ei joudnud ja
see jdi pdrast tema surma ka soiku. Tema
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geniaalne siisteem leidis edukalt rakendamist
aastakiimneid hiljem hiina-vene sdnaraama-
tute koostamisel ja on nn vene graafilise siis-
teemi nime all tdnapédeval tisna levinud.!?

1916. aasta siigisel 6iendas Rosenberg dra
magistrieksamid ja parast edukaid venia legen-
diloenguid teemal "Budistlikud sektid Jaapa-
nis” ja "Jaapani meditatsioonisekt zen" raken-
dus kohe alates 1. jaanuarist 1917 Peterburi
Ulikooli idateaduskonnas privaatdotsendina
oppetdodsse.

Otsekui aimates, et talle antud aega ei ole
jadnud enam palju, votab Rosenberg 6ppejou
t66 korval enda 6lule tiha uusi kohustusi. Te-
mast saab Aasia Muuseumi kaastéétaja, Vene
Muuseumi (endine Aleksander III Muuseum)
etnograafiaosakonna varahoidja abi, geograa-
fia seltsi liige. 1918, aasta 16pul kirjutatud li-
hieluloos mirgib ta oma teaduslike uurimis-
suundadena peale budistliku filosoofia veel
uurimusi budistliku ikonograafia ja siimboo-
lika alal, jaapani kirja ideograafilise elemendi
siistematiseerimist, hierogliiifkirja psiihho-
loogiat, materjali kogumist jaapani leksikograa-
fia koostamiseks.!! Kahjuks ei joudnud neil
segastel aastatel Rosenbergi toddest peaaegu
mitte midagi tritkki ning ka suurem osa kési-
kirju hévis voi liks kaduma.

6. oktoobril 1918 toimus Rosenbergi ma-
gistridissertatsiooni kaitsmine, milleks ta oli
esitanud iilalmainitud kaheosalise t66 "Sisse-
juhatus budismi uurimisse jaapani ja hiina
allikate pohjal”. Kaitsmine ldks hiilgavalt ning
t66 ametlike oponentide E 1. Stserbatskoi ja
A. L. Ivanovi heakskiidul otsustati see hinnata
doktorikraadi vdariliseks. Nii saigi Rosenber-
gist Peterburi (Petrogradi) Ulikooli esimene
doktor jaapani keele ja kirjanduse alal, mis
andis talle jargmise aasta suvel ka professori
ametikoha, mida ta kill praktiliselt ei joud-
nudki pidada.

Dissertatsiooni mitteametlik oponent, tun-
tud sinoloog Vassili Mihhailovit§ Aleksejev
nendib oma retsensioonis, kus ta kiill filoloo-
gi ja sinoloogi seisukohalt teravalt arvustab
Rosenbergi raamatu mitmeid vormilisi ja si-
sulisi puudujidke, et tegemist on erakordse
tooga: "Esitus vddrib tilimal maaral kiitust:
tagasihoitud, tugeva moddutundega, kuid sa-

mal ajal erakordselt elav, haarav, tiiesti ebata-
valine meie dissertatsioonide kohta. Nditeks
dharmade teooria (raamatu olulisim osa): ilma
emotsionaalsete rdhuasetusteta, ilma tiitu
liirismita — suurepdrane oma selge arusaami-
se iihtlases valguses. Eriti meeldib mulle esi-
mene o0sa, kus Teid on haaranud avastuse eel-
aimus. Kirjutatud tugevalt, stiilselt, elegant-
selt, avatult ja lihtsalt. Erinevalt teistest dis-
sertatsioonidest, mis on tihti kirjutatud talu-
matus kirjanduslikus keeles, kuhu on kokku
kuhjatud kogu materjal ilma igasuguse vahe-
tegemise ja valikuta, vaevuvarjatud jumalda-
mise ja isegi ilma algupirase motteta, on Teie
raamat téeline leid. See on elav vestlus, tark
kéne, veenev retoorika."!? Kokkuvotteks vii-
dab ta, et tegemist on "tulevase, kahtlemata
hiilgava, uurimuse juba praegu hiilgava sisse-
juhatusega”.1?

Mitte enamaks kui sissejuhatuseks oma
kontseptsiooni viljaarendamisele pidas raa-
matut Rosenberg isegi, nagu juba sellele an-
tud pealkirigi titleb. Metodoloogilisele sisse-
juhatusele, mille vormistus ja triikitehniline
kiillg sdjaoludes tugevalt soovida jittis, pidi
jargnema to6 pohiosa — "Abhidharmakosa”
ning teiste tihtsamate algallikate kirjeldus ja
tolge, mis aga jdigi ilmumata. Rosenbergi
"Sissejuhatus” sai aga iiletamatuks juhiseks ja

9Vt Ju. D. Mihajlova, op. cit., 1k 92.

10 Esimesena rakendas seda juba 1927. a V. S.
Kolokolov oma viikeses sonastikus "Kratkij
kitajsko-russkij leksikon". Parast Teist maailmaso-
da on Rosenbergi siisteemi hierogliiiifide klassifit-
seerimisel rakendatud I. M. O$anini toimetamisel
mitmes tritkis ilmunud hiina-vene sénaraamatus,
mille 186puleviidud viljaanne on neljakéiteline
"Bol'$oj kitajsko-russkij slovar’ " (ilmunud 1983-
1984). 1995. a ilmus University of Hawaii Press
viljaandel John S. Barlow poolt OSanini sdnaraa-
matu alusel koostatud kolmekeelne "Chinese-
Russian-English Dictionary".

11 Mihajlova, op. cit, 1k 92.

12 Vozrazenija O. O. Rozenbergu na ego magis-
terskom dispute "Vvedenie v izuéenie buddizma
po japonskim I kitajskim isto¢nikam. Cast' I.
Leksikografi¢eskij ukazatel'. Cast' II. Problemy
buddijzkoj filosofii. — Alekseev, V. M. Nauka o
Vostoke. Moskva, 1982, s. 351.

13 Samas, lk 354.
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kasiraamatuks mitme pélvkonna budoloogi-
dele.1

Rosenbergi iiheks viimaseks ettevotmiseks
Petrogradis jdi budistliku ndituse organiseeri-
mine Aasia Muuseumis, mis avati 24. augustil
1919. aastal. Uute voimude tollal veel suhteli-
selt liberaalne kultuuripoliitika ndudis teadu-
se saavutuste toomist rahvale ldhemale ning
muuseumi td6taja Otto Rosenberg leidis va-
litsuse korralduse tditmiseks sellise vormi.
Niitusel esinesid populaarsete loengutega
budismist Rosenberg ise ja tema kolleegid S.
Oldenburg, E Stserbatskoi, B. Vladimirtsev, V.
Aleksejev. Loengute tekstid avaldati eraldi bro-
Siitiride kujul ka triikis.

Rosenberg kisitles oma loengus "Ténapée-
va budismi maailmavaatest Kaug-Idas"!> po-
pulaarses vormis budismi pohiseisukohti —
dharmateooriat, iimbersiindide 6petust, nir-
vaana ja sansaara moisteid, ning jaapani bu-
dismi tdhtsamate koolkondade eriparasid.

Ja siis jouab kitte saatuslik 1919. aasta sii-
gis. Saatuslik nii Rosenbergile kui ka Venemaa-
le. Septembris-oktoobris toimub kindral
Judenitsi juhitud Loodearmee teine sdjakaik
Petrogradi vabastamiseks enamlaste kiest.
Valgete vieosad jouavad oktoobri keskpaigaks

14 Otto Rosenbergi budoloogilist kontseptsiooni ja
budistliku filosoofia meetodit ei voimalda kéesole-
va artikli eesmirk ja piiratud maht péhjalikumalt
kasitleda. Tema budoloogilisi t6id on 1dhemalt ana-
liltisinud Pjatigorskij (op. cit), Ignatovi¢ (op. cit)
ja Ermakova (op. cit).

15 0. O. Rozenberg, O mirosozercanii sovre-
mennogo buddizma na Dal'nem Vostoke. Petro-
grad, 1919. Selle kordustriikk ilmus iilalmainitud
raamatus: O. O. Rosenberg, Trudy po buddizmu.
Moskva: Nauka, 1991, s. 18-42. Saksakeelne tol-
ge: O. Rosenberg, Die Weltanschauung des
modernen Buddhismus im fernen Osten. —
Materialen zur Kunde des Buddhismus. 6. Heft.
Heidelberg, 1924. 1970-te keskel TRU orientalis-
tikaringi tilidpilaste poolt ette valmistatud ja Lin-
nart Mélli poolt toimetatud eestikeelsest télkest
on kolm osa avaldanud ajaleht Sénumitooja (vt
viide 2).

16 Filosofskaja enciklopedija, 1k 517.

17 Mihajlova, op. cit, 1k 95.

18 Vt ndit: Ignatovi¢, op. cit, lk 7; Kitajskaja
filosofija, 1k 261.

19 Pjatigorskij, op. cit, 1k 424.
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Petrogradi kiilje alla, héivates muu hulgas Pav-
lovski, kus Otto Rosenberg elas, kuid peavad
siis punaste vastupealetungi survel taganema.
Pirast valgete lahkumist Petrogradi alt Rosen-
berg, kes oli rindejoonega pealinnast dra 16i-
gatud, enam Petrogradi Ulikooli idateaduskon-
da ega Vene Muuseumi oma tédkohale ei il-
munud. Kolleegid ei ndinud teda enam kunagi.

Ei ole teada, kas tema pdgenemisplaan oli
kiipsenud kaua ja ta oli seda kellegagi oma
kolleegide seast ka jaganud voi tirkas see oota-
matult, siis kui valged taganesid Pavlovskist;
igatahes jdi tema ootamatu kadumise kohale
piisima saladuseloor, mis pirast Teist maail-
masdda, ilmselt eesmirgiga hajutada kahtlusi
Rosenbergi voimalikust koostdost valgetega,
kinnistus ametlikuks legendiks teadlase
surmast 26. septembril Pavlovskis, st enne
Loodearmee joudmist pealinna ldhistele.

Esmakordselt leiame selle daatumi 1967.
aastal vilja antud "Filosoofia entsiiklopeedia”
IV kéitest!®, Sama viidab oma péhjalikus elu-
loolises artiklis Rosenbergi kohta ka J. Mih-
hailova: "Just sel ajal kui teadlane oli tulvil loo-
mingulisi plaane, katkes ootamatult tema elu-
tee. Ta suri 20. septembril 1919. aastal tdhni-
lisse tiiifusesse, millesse oli nakatunud
Judenit$i vigede pealetungi ajal Petrogra-
dile.”'” Mihhailovale tuginedes kordub daa-
tum 26. september 1919 kirjutisest kirjutis-
se!®, Vaid A. Pjatigorski esitab kolm erinevat
versiooni Rosenbergi saatuse kohta: "1919.
aasta hilisstigisel kadus ta Petrogradist jaada-
valt. /.../ Rosenbergi surma kohta on mitu
versiooni. Uhe jirgi ta uppus paadisidul Soo-
me lahel; teise jargi suri umbes 1921. aastal
Kaug-Idas (kiilmetuse voi tiitifuse tagajarjel),
kolmanda jargi (mis on dokumentaalselt koi-
ge enam kinnitust leidnud) suri 1920. aastal
Pavlovskis sarlakitesse."19

Kummaline, et autorid, kellel ometi on ol-
nud juurdepdds Leningradi arhiividele, kus
Rosenbergi viimaste Petrogradi-nddalate koh-
ta mitmeidki andmeid leidub, millest jareldub,
et oktoobri keskel ta veel igal juhul elus oli (vt
allpool), ndivad ignoreerivat ka juba kahektim-
nendate aastate algul triikis ilmunud jarele-
hiitideid, kus Rosenbergi surmakuupéevana
seisab ometi 26. november 1919. Tema dpetaja
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ja lihim kolleeg F. Stserbatskoi kirjutab 1924,
aastal saksa keeles ilmunud "biograafilises
skitsis": "Sankt Peterburgi piiramise ajal kind-
ral Judenitsi vigede poolt oli Rosenberg Sankt
Peterburgist ajutiselt dra 16igatud ja armee ta-
ganedes palus ta varjupaika algul Eestis ja see-
jarel Soomes. Sealt kavatses ta Ameerika kau-
du siirduda Jaapanisse, et jitkata seal oma
t66d. Uleelatud raskuste tagajirjel haigestus
ta sarlakitesse ja suri 26. novembril, 1919,"20
Sama kinnitab ka "Budistliku filosoofia prob-
leemide” saksakeelse viljaande eessona, kus
surma kohaks on mérgitud Tallinn?!,

Sergei Oldenburgi 1922. aastal ilmunud
jarelehiiiides Rosenbergile jiib kdlama ddre-
tu stidamevalu ja traagika kolleegi enneaegse
surma parast, kuid surma kohast ja kuupie-
vast ta vaikib: "Karm saatus, mis rohkem kui
iiks kord on kaasa toonud julmimaid 16oke
vene teadusele, ei halastanud ka seekord. Kéi-
ge suuremas todpalangus, mida noor dpetla-
ne jitkas kangelaslikult, vaatamata niljale,
kiilmale ja kurnavale fiiiisilisele todle, katkes
see vdartuslik elu ja, vihe sellest, halastust ei
leidnud isegi tema késikirjad ja raamatud: suu-
rimate pingutustega 6nnestus piasta vaid sel-
le ilivddrtusliku teadusliku parandi segipaisa-
tud riismed. Paljugi sellest, mida alustatud
toddest oleks saanud 16pule viia, hivis niiiid
igaveseks meie metsikuse ja pimeduse ohvri-
na. Toepoolest, ei oska me hoida hinnalisimat
sellest, mida ise loome, loome tihti vaid sel-
leks, et see kohe mottetult hivitada.” 22

* ok ok

Isiklikult puutusin Rosenbergi elu ja sur-
maga seonduvate kiisimustega kokku juba tli-
Opilasena kaheksakiimnendate aastate algul.
Algusest peale jédi ka minu jaoks 6hku rippu-
ma kiisimus erinevustest ja vastuoludest tema
surma dateerimisel. Kui ma 1988. aasta algul,
{isna pea parast iilaltsiteeritud J. Mihhailova
artikli ilmumist Rosenbergi kohta ajakirjas
Kaug-Ida Probleemid, avastasin ORKAst (ERA)
puhtjuhuslikult need méned dokumendid
1919. aasta oktoobri l6pul, novembri algul
peetud kirjavahetusest Eesti ja LoodeVenemaa
valitsusasutuste vahel Rosenbergi Eestisse saa-
bumise asjus (vt lisad), oli see iseenesest juba

toestus tema surma ametliku versiooni vastu.
Rosenbergi surma fakti 26. novembril 1919.
aastal Tallinnas kinnitasid ka kaks jirelehiiiiet
tollastes Tallinna ajalehtedes: saksakeelse
Revaler Bote 1. detsembri numbris? ja vene-
keelse Svoboda Rossii 28. mai 1920 numbris 24,

Revaler Bote anoniiiimne jirelehiiiie kdlab
jargmiselt:

"Professor Otto Rosenberg surnud. Laupde-
val sdngitasime ta Kopli kalmistule viimsele
rahule.

Loodearmee taganedes pdgenes ta koos
oma naisega jalgsi Pavlovskist GatSinasse, kust
ta Narva kaudu Tallinnasse saabus. Siin jii ta
sarlakitesse ning tema alatoitumuse ja reisil
tileelatud vintsutuste tagajirjel norgaks jadanud
ihu ei suutnud haigusele vastu panna. 26.
novembril kell 7 6htul kustus ta, vaid 31 aasta
vanuses, liiga vara kdigi jaoks, kes teda igapie-
vases elus ja to6s tundsid.

Professor Rosenbergiga kaotas teadus tde-
liselt geniaalsete vaimuannetega opetlase.
Tema erialaks olid eelkdige orientaalkeeled.
Tidnu oma fenomenaalsele keeleandele suu-
tis ta tungida nii stigavale keele vaimu, et ta
hiina ja jaapani kirjastisteemi leiutas, mis voi-
maldab nende keelte erakordset keerukat kir-
ja-aparaati tunduvalt lihtsustada. See tema vii-
mane suur avastus ei ole veel leidnud prakti-
list rakendust. Surm tabas teda otse keset tema
vasimatut ja nii noore ea kohta juba nonda
edukat tood.

Kuid ta ei uurinud mitte ainult oriendi
keeli, vaid pithendas palju aega ka kultuuri
ajaloole ja budistliku religiooni uurimisele.
Jaapanis viibides avastas professor Rosenberg
seal kdsikirju, mis seniajani teadusele tund-
matud olid ja mis Buddha 6petust selle puh-
tal senitundmatul kujul ning Buddha problee-
mi tdiesti uues valguses lasevad paista.

20 Stcherbatsky, op.cit., 1k 47.

21 Die Probleme..., 1k IIL.

22 Oldenburg, op. cit, 1k 158.

23 Professor Otto Rosenberg t. — Revaler Bote. Nr
26, Montag, den 1. Dezember 1919.

24 A, A. Baiov, Russkaja nauka. O. O. Rosenberg. —
Svoboda Rossii. Nr. 116, 28-go maja 1920 g. Mole-
male artiklile oli juba varem Linnart Malli tahele-
panu juhtinud kadunud Rein Kruus.

g |
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Sellest uuest seisukohast lahtudes kirjutas
ta oma suure venekeelse t66 budismist, mis
revolutsiooni téttu ainult lithendatud kujul
ilmuda sai. Professor Rosenberg kavatses oma
t66 ka saksa keeles tdies mahus vilja anda.

Lahkunu vilise elukiigu kohta olgu 6el-
dud, et R. siindis 1888. a Friedrichstadtis, as-
tus parast Katariinakooli 16petamist Peterbu-
ris (kuldmedaliga) Peterburi Ulikooli, kus &p-
pis orientaalkeeli. Pirast tdsiseid dpinguid
Bonnis ja Berliinis komandeeriti ta Jaapanis-
se. Nelja-aastase Jaapanis viibimise tulemu-
seks olid suured teaduslikud t66d, mille eest
talle 1918. a. korraga magistri- ja doktorikraad
omistati. Peale Peterburi Ulikooli dotsendi
koha oli Rosenberg ametis ka Teaduste Aka-
deemia kaastddtaja ning Aleksander III Muu-
seumi Ida-Aasia osakonna varahoidjana ning
Geograafiaseltsi lilkmena.”

Kultuurilooliselt mirksa huvitavam on
pool aastat parast Rosenbergi surma Tallinna
vene emigrantide ajalehes Svoboda Rossii il-
munud artikkel kellegi A. A. Baiovi sulest, kes
nimetab ennast sealsamas Rosenbergi ainuke-
seks dpilaseks ja too jatkajaks. Ilmselt on tema
nidol tegemist Rosenbergi iilidpilasega Peter-
buri Ulikoolist, kelle varasema ega hilisema
saatuse kohta kahjuks midagi teada ei ole.
Rosenbergi eluloolistele andmetele Baiovi ar-
tikkel midagi ei lisa. Pikemalt kdneleb Baiov
Rosenbergi toddest ja meetodist budistliku fi-
losoofia uurimisel, millest eespool pogusalt
juba juttu oli.?>

Rosenbergi 16pust ja iseendast kirjutab ta
jargmist: "Judenit$i pealetung Petrogradile
kiskus O. O. Rosenbergi eemale tema igapie-
vasest tookeskkonnast. Elades Pavlovskis oli
ta sunnitud lahkuma sealt koos taganeva

25 Nadal hiljem ilmub samas Baiovi teine artikkel:
Russkaja nauka. Vosto¢naja filologija. — Svoboda
Rossii. Nr. 121, 3 ijunja 1920 g., kus ta peale Ro-
senbergi t66de tutvustab lihidalt ka teiste tollas-
te nimekate vene orientalistide — sinoloog V. M.
Aleksejevi, japanoloog S. G. Jelissejevi, egiliptoloog
B. A. Turajevi jt - toid.

26 ERA, f 957, nim 16, sii 21.

277, S. Barlow, The Mysterious Case of the Brilliant
Young Russian Orientalist. Copiright Co 1995 by
John S. Barlow (Ksikiri, 51 1k.)

=

armeega, lahkuma vaid selleks, et oma teadus-
liku tegevuse korghetkel koigile tundmatuna
surra. Narvas haigestus ta sarlakitesse. Kurna-
tud organism ei pidanud vastu. Alles siis, kui
haigus oli juba méddas, sai talle saatuslikuks
siidame paraliiis.

Professor O. O. Rosenbergi kaotusega kan-
dis tohutut kahju mitte ainult vene, vaid kogu
maailma teadus. Tal oli ainult iiks dpilane,
dpilane, kes praegu peab oma kohuseks jitka-
ta O. O. Rosenbergi alustatud suurt t66d mit-
te ainult geniaalse filosoofilise siisteemi taas-
tamisel, vaid selle siisteemi kokkuviimisel
Lidne filosoofiliste siisteemidega.”

Tolsamal 1988. aastal ja hiljemgi piitidsin
leida lisadokumente vdi -vihjeid Rosenbergi-
de Eestisse saabumise ja Otto Rosenbergi Tal-
linnas suremise kohta, kuid ei Tallinna Lin-
naarhiivi surmajuhtude registreerimise raama-
tutes ega ERA fondides (Eesti Vabariigi sise- ja
vilisministeeriumi arhiivitoimikutes) vaadel-
daval perioodil (1919. aasta november) Eestis-
se tulnute nimekirjades Rosenbergi nime ei
leidu, mis on seletatav nende toimikute mit-
tetdielikkuse ja korrastamatusega. Ainuke
kaudne vihje on Elfriede Rosenbergi (ilmselt
Otto Rosenbergi abikaasa) nime esinemine
Eestist vdlja sdita soovijate nimekirjas vilis-
ministeeriumi passiosakonna kirja nr 7484 10.
detsembrist 1919 lisas Kindralstaabi teadete
osakonnale.?® Kuna ka Kopli kalmistut, kuhu
Rosenberg Revaler Bote teatel maeti, juba pool
sajandit enam olemas ei ole, pole ilmselt min-
git lootust ka tema hauda leida, kui see iildse
kunagi mingi nimelise hauatihistusega mar-
gistatud oli.

Lopuks tahaksin viidata veel iihele tisna
omapdrasele ja unikaalsele uurimusele Otto
Rosenbergi kohta ameerika arsti ja sinoloogi
John S. Barlow’, eespool viidatud "Hiina-vene-
inglise sonaraamatu” (vt viide 10) koostaja
sulest, mis minu teada seniajani kahjuks tri-
kis ei ole ilmunud. Ingliskeelne késikiri peal-
kirjaga "Hiilgava noore vene orientalisti sala-
parane lugu"?’ sattus minu kétte Linnart Malli
kaudu, kes oli selle saanud Barlow'lt endalt,
kellega ta oli varem korduvalt kohtunud ja
Rosenbergi surma voimalikke asjaolusid
arutanud.
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Asunud 1980. aastate keskel koostama ing-
liskeelset méarksonastikku Rosenbergi graafi-
lise stisteemi jargi koostatud "Hiina-vene so-
naraamatule”, huvitus Barlow niivérd selle
geniaalse siisteemi leiutaja elukiigust ja sur-
ma salapirastest asjaoludest, et alustas omal
kiel kiimme aastat vildanud spetsiaalset uuri-
must, selgitamaks vilja, mis siis dieti juhtus
Otto Rosenbergiga 1919. aasta siigisel.

Detektiivi visaduse ja jarjekindlusega kii-
lastas ta raamatukogusid ja arhiive Ameerikas,
Lidne-Euroopas ja Venemaal, kohtus ja vest-
les kiimnete inimestega, uuris libi erinevaid
voimalikke, ménikord {isna fantastilisigi ver-
sioone?® ja joudis l6puks jareldusele (olemata
siiski tuttav siin esmakordselt publitseerita-
vate arhiividokumentide ja Revaler Bote jére-
lehiiiidega, kiill aga Baiovi artikliga), et Rosen-
berg téepoolest pdgenes 1919. aasta siigisel
Pavlovskist, haigestus teel ja suri 26. novemb-
ril Tallinnas. Tema naine Elfriede siirdus eda-
si Soome, kus elas kuni surmani 1956. aastal,
olles 1920. aastate algul kirjavahetuses F. 1.
Stserbatskoiga ja tolkides saksa keelde oma
mehe peateose "Budistliku filosoofia problee-
mid” (vt viide 6).

Barlow' t66 vadrtuslikem osa ongi kindlas-
ti see, et ta esitleb selles mitmeid arhiivido-
kumente, mida Rosenbergi vene (néukogude)
biograafid on ilmselgelt ignoreerinud. Nen-
deks on nditeks Elfriede Rosenbergi neli kirja
F. Stserbatskoile Soomest ajavahemikus 25.
aprillist kuni 28. maini 1923, kus péhiliselt
arutataksegi "Budistliku filosoofia probleemi-
de” tolkimise ja vdljaandmise probleeme, aga
on nditeks mainitud ka raha saatmist Otto
Rosenbergi emale.?

Samuti on vbimatu, et varasematele uuri-
jatele olid tundmata Vene Muuseumi késikir-
jade osakonnas siilitatavad arhiividokumen-
did, mis sisaldavad teavet Rosenbergi seal t66-
tatud aja kohta (11. septembrist 1918 kuni 12.
novembrini 1919).3° Neist saame teada, et 4.
oktoobril 1919 naaseb Rosenberg muuseumi
toole kahenddalaselt puhkuselt. 16. oktoobril
esitab ta avalduse talle uue isikutunnistuse
valjakirjutamiseks, kuna vana olevat varasta-
tud. 20. oktoobril on vilja antud kaskkiri talle
palga maksmise katkestamise kohta. 25. ok-

toobrist parineb kiskkiri tema ametisoleku
peatamiseks tagasiulatuvalt alates 20. oktoob-
rist. Viimane dokument kannab 12. novembri
1919 kuupdeva ja see on kaskkiri Rosenbergi
vallandamise kohta tagasiulatuvalt alates 20.
oktoobrist, kuna ta ei ole teadmata p&hjusel
to6le ilmunud.?!

Nii v6i teisiti, viiddatud dokumendid tées-
tavad iiheselt, et Rosenberg kindlasti ei sur-
nud 26. septembril, vaid oli vihemalt 16. ok-
toobrini 1919 elus ja kiis t66l Vene Muuseu-
mis.

Kérvutades Judenitsi séjakdigu kronoloo-
giat ning Rosenbergi ja Vene Muuseumi vahe-
liste to6suhete katkestamise kronoloogiat, on
nendevaheline seos ilmne.

20. oktoobril héivavad valged Tsarskoje
Selo ja Pavlovski ning l66vad punased tagasi
Pulkovo kérgendikuni.

Samal pieval peatatakse Rosenbergile
palga maksmine Vene Muuseumist.

23.-25. oktoobril vallutavad punased taga-
si Tsarskoje Selo ja Pavlovski.

25. oktoobril peatatakse Rosenbergi ame-
tisolek Vene Muuseumis.

14. novembril jitavad valged maha
Jamburgi.

Kaks pdeva varem on Rosenberg Vene
Muuseumist 16plikult vallandatud.??

Allpool taielikult dra toodud ERA doku-
mentide pohjal voib Rosenbergi kronoloogiat
taiendada.

28 Barlow' poolt uuritud hiipoteeside seas, mis on
faktide pohjal tulnud siiski korvale jatta voi pole
vahemalt kinnitust leidnud, on nditeks Otto Ro-
senbergi voimalik sugulus (vennad?) Tallinnas siin-
dinud tuntud natsi-ideoloog dr. Alfred Rosenber-
giga (Ik 14); Linnart Malli pistitatud hiipotees
Rosenbergi, kelle surm 1919. aasta novembris vois
olla lavastatud, identiteedist 20ndatel aastatel,
seega alles tisna kiipses eas oma teaduslikku kar-
jddri alustanud saksa budoloogi Walter Lieben-
thaliga (1886-1982) (Ik 12-19); Rosenbergi osalus
Loode-Venemaa valitsuses haridusministrina (lk
41-42).

29Vt Barlow, op. cit,, 1k 31-33. Kirjad asuvad Sankt
Peterburgis Venemaa Teaduste Akadeemia Arhiivi
Stserbatskoi kogus (f 725, nim, 3, sii 185).

30 F 10, st 389.

31 Barlow, op. cit., 1k 34.

32 Samas, 1k 43.

£
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28. oktoobril kirjutab ta Jamburgis pdgeni-
kelaagris avalduse Loode-Venemaa haridusmi-
nistrile, mis 8. novembri kuupédeva kandva
kaaskirjaga saadetakse sealt edasi Eesti Hari-
dusministeeriumile, kus see registreeritakse
10. novembril. 12. ja 13. novembril saadetak-
se Eesti haridusministeeriumist vilja kirjad
vastavalt Vilisministeeriumi ja I diviisi staa-
pi, palvega lubada Rosenbergil ja tema abikaa-
sal tulla Eestisse. Arvatavasti tuli Rosenbergi-
del Jamburgist lahkuda koos taganevate val-
getega hiljemalt 14. novembril. Nende Eestis-
se ja Tallinna jdudmise tipne kronoloogia kuni
tema surmani ei ole dokumentide puudumi-
se tottu kahjuks tipselt jilgitav. Edasise koh-
ta voime vaid lisada juba tuntud kuupievad:
26. novembri dhtul surm Tallinnas, 29. no-
vembril (Revaler Bote andmetel) matmine
Kopli kalmistule.

M. Lidnemets

Lisad:

B Dokument nr1

Otto Rosenbergi kirja koopia Loode-Venemaa
haridusministrile 28, oktoobrist 1919 vene
keeles masinakirjas kahel lehekiiljel; koopia
identsust originaaliga toendab allkiri (kahjuks
identifitseerimatu) ja Loode-Venemaa Vilis-
ministeeriumi konsulaarosakonna pitsat.

(ERA, 1108, nim 5, si1 9, 1 64-64p.)

Tolge eesti keelde — M. L.

Koopia
Tema Ekstsellentsile, Loode-Venemaa
Valitsuse Hirra Haridusministrile
Petrogradi Ulikooli professorilt
Otton Ottonovit§ Rosenbergilt.

AVALDUS.

Mul on au teatada Teie Ekstsellentsile, et
pogenesin bolSevistlikust vangipolvest Pav-
lovski ja Tsarskoje Selo hoivamise ajal valgete
vigede poolt ning viibin praegu Jamburgis

&= S

pogenikelaagris, tdiidetud soovist joudu ja voi-
malust modda teenida taasmoodustatud Ve-
nemaa Valitsust.

Teatan enda kohta jargmist: stindisin 7.
juulil 1888. a., usutunnistuselt luterlane; 15-
petasin 1910. a. ida keelte teaduskonna sansk-
riti-hiina erialal, olen kuulanud prof. Jacobi
loenguid Bonni Ulikoolis ja jaapani keele kur-
sust Ida Keelte Seminaris Berliinis; olin ko-
mandeeritud Jaapanisse 1912. a., saabusin ta-
gasi Petrogradi 1916. a. 16pus; 1. jaanuarist
1917. a. olin kinnitatud privaat-dotsendi ame-
tisse, selle aja jooksul on mul triikist ilmunud:
1/ Sissejuhatus budismi uurimisse jaapani ja
hiina allikate péhjal, esimene osa, Tokyo, 1916;
2/ Oppevahend jaapani hierogliiiifkirja ppi-
miseks, Tokyo, 1917; Budistliku filosoofia
probleemid, Petrograd, 1917. Viimane t56 oli
esitatud magistri vditekirjana; parast avalikku
dispuuti omistati mulle selle eest doktorikraad
jaapani keele ja kirjanduse alal.

Olen jaapani keele ja kirjanduse professor
Petrogradi Ulikooli idateaduskonna juures,
Aleksander IIl Muuseumi etnograafia osakon-
na varahoidja abi, Venemaa Teaduste Akadee-
mia teaduslik to6taja, Kesk- ja Ida-Aasia Uuri-
mise Vene Komitee liige, Arheoloogia Seltsi ja
Geograafia Seltsi liige.

Pakkudes oma teeneid minu erialaga seo-
tud t6odes, aga ka rahvaharidusega seotud
toodes iildse, on mul au paluda Teie Ekstsel-
lentsi, juhul kui Haridusministeerium praegu
minu teeneid ei vaja, anda mulle ja koos mi-
nuga pogenenud abikaasale Elfriede Jurjevna
Rosenbergile voimalus sdita Jamburgist dra
Soome, kus mul on sugulasi, et puhata viima-
se kahe aasta rdnkadest iileelamistest ja oodata
dra voimalus naasta Petrogradi tditma oma iga-
péevaseid kohustusi.

Jamburgis, 28. oktoobril 1919. a.
O. Rosenberg.
Minu aadress: Jamburg, Pavlovski pogenike
komitee.
Originaaliga identne
(Pitsat)

(Allkiri)
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B Dokument nr 2

Loode-Venemaa Vilisministeeriumi konsulaar-
osakonna iilema kiri Festi Vabariigi haridus-
ministrile 8 novembrist 1919 prantsuse kee-
les masinakirjas iihel lehekiiljel. Vilja liinud
number 852 all; haridusministeeriumis regist-
reeritud 10. novembril 1919 numbri 14594 all;
varustatud eestikeelse resolutsiooniga 12,
novembrist 1919, mis on viseeritud ]. Kartau
(?) poolt,
(ERA, f 1108, nim 5, sii 9, 1 63)

B Dokument nr 3

Eelmise kirja tolge eesti keelde tihel lehekiiljel
ilma rekvisiitideta (kirjaviis muutmata).
(Sama, 1 65)

Herra Minister,

Petrogradi Ulikooli Homikumaa keelte fa-
kulteedi jaapani keeleteaduse kauaaegne pro-
fessor, hra Rosenberg, p66ras minu kuberman-
gu Haridusministeeriumi poole palvega temale
selles harus koht muretseda.

Ministeerium, kellel praegusel ajal voima-
lik ei ole hra Rosenbergi palvet tdita, palub
mind professorile ja tema abikaasale Soome
s6iduks luba muretseda.

Teades Eesti Kubermangu ja isedranis Teie
ministeeriumi kavatsusi Tartu Ulikooli kohta,
pean ma oma kohuseks professor Rosenberg'i
palvest Teile teatada, enne kui tarvilikka sam-
me tema dras6iduks Soome on hakatud tegema.

Ma pooran Teie poole lootuses, et Teie voi-
malust leiate professor Rosenbergile abindusi
muretseda, et tema oma teatuslikku ja peda-
googilist t66d jatkata voiks, Eesti Vabariigi kait-
se all ja tema materjaalilise toetusega.

Lootes, et Teie mulle varsti oma otsusest
teatate,

jadn koige austusega

Resolutsioon prantsuskeelsel kirjal:

Teatada Vilismin. Kaudu Vene Haridusmi-
nisteeriumile, et Tartu Ulikoolis praegu Ida
keelte ja kirjanduse kateeder puudub.

12. XI. 19 Allkiri

B Dokument nr 4

Haridusministri kirja drakiri valisministeeriu-
mile eesti keeles masinakirjas iihel lehekiil-
Jel; vilja ldinud 13. novembril 1919 registree-
rimisnumbri 14497 all.

(Sama, 1 66)

VALISMINISTEERIUMILE.

Haridusministeerium palub Teid Vene P&h-
ja-Lddne haridusministeeriumile vastuseks
tema 8. novembri 1919. a. Nr. 852 kirja peale
teatada, et Tartu Ulikoolis praegu Ida keelte ja
kirjanduse kateeder puudub, mille tagajirjel
kahjuks ei ole véimalik prof. Otton Rosen-
berg'i Tartu Ulikooli professoriks kutsuda.

Haridusminister:

Sekretar:

B Dokument nr5

Haridusministri kirja drakiri I diviisi tilemale
eesti keeles masinakirjas iihel lehekiiljel; vil-
ja ldinud 12, novembril 1919 registreerimis-
numbriga 14516.

(Sama, 167)

I DIVIISI ULEMALE

Palun anda luba prof. Otto Rosenberg'ile
soita Tartu ja Tallinna tilikooli professorikoha
tile ldbiradkima ning selleks ajaks ka oma abi-
kaasa ithes votta.

Haridusminister:

Sekretar:
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